
Rifle Ammo Boxes - #1005,222-223100 ct. Ammo Box - Grey (DNR)

See-through plastic ammo boxes make storing and identifying your reloaded
ammunition a snap. Available in two different colors and twelve different sizes to
fit most calibers. Our system allows you to get organized and stay organized. Our
ammo boxes fit a full variety of calibers, many more than the examples
mentioned.

Attributes

Name: #1005,222-223100 ct. Ammo Box - Grey (DNR)
Manufacturer: Frankford Arsenal
Product no.: EU1000376
Mfr. No.: 631312
Cartridge: 222 Remington,223 Remington,300 AAC Blackout
Color: Grey
Rounds: 100
Style: Rifle
Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 119mm
UPC: 661120313120
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Sicherheitshinweise für Frankford Arsenal
Munitionsboxen #1005, 222223 (100 Stück) Grau
(DNR)

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die Frankford Arsenal Munitionsboxen. Diese Anleitung soll dir helfen,
die Munitionsboxen sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lies alle Informationen sorgfältig durch, um mögliche
Gefahren zu vermeiden und die Sicherheit zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Munitionsboxen nur für die vorgesehenen Zwecke verwendet werden.
Halte die Munitionsboxen außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig die Integrität der Boxen auf Risse oder Beschädigungen.
Bewahre die Boxen an einem kühlen, trockenen Ort auf, um Materialverschlechterung zu vermeiden.
Informiere dich über Rückrufaktionen und Sicherheitsupdates über die Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende die Munitionsboxen nur für die Lagerung von wiederaufgeladenen Patronen, die mit den
angegebenen Kalibern kompatibel sind (223 Remington, 222 Remington).
Achte darauf, dass die Boxen korrekt verschlossen sind, um ein Herausfallen der Munition zu verhindern.
Vermeide übermäßiges Gewicht in einer einzelnen Box, um ein Brechen oder Verformen zu verhindern.
Bei Beschädigung der Boxen, entsorge sie sofort und ersetze sie durch neue.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Öffnen der Box: Drücke die Verschlussmechanismen vorsichtig, um die Box zu öffnen.
Befüllen der Box:

Lege die Patronen in die Box, achte darauf, dass sie sicher und ordentlich verstaut sind.
Vermeide es, die Box zu überfüllen; halte dich an die empfohlene Anzahl von 100 Runden.

Schließen der Box: Stelle sicher, dass alle Verschlüsse richtig eingerastet sind, um ein versehentliches
Öffnen zu verhindern.
Lagerung: Lagere die Boxen an einem sicheren Ort, der vor Feuchtigkeit und extremen Temperaturen
geschützt ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Munitionsboxen gemäß den örtlichen Vorschriften für
Kunststoffabfälle.
Stelle sicher, dass alle Inhalte (z.B. Munition) sicher entfernt und entsprechend den gesetzlichen
Bestimmungen entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu den Munitionsboxen, wende dich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufsort, bei dem du das Produkt erworben hast. Bitte beachte, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien und
Anweisungen zu befolgen, um ein sicheres Nutzungserlebnis zu gewährleisten.
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Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. These seethrough plastic boxes are designed to
help you store and identify your reloaded ammunition efficiently. This guide provides important safety instructions,
general guidelines, and specific precautions to ensure safe usage in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the ammo boxes are used only for their intended purpose: storing ammunition.
Keep the ammo boxes out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the ammo boxes for any signs of damage or wear. Do not use damaged boxes.
Store the ammo boxes in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition storage and handling.
Be aware of potential hazards associated with ammunition, including fire and explosion risks.

Specific Safety Precautions for Use
Always handle ammunition with care, using protective gloves if necessary.
Do not overload the ammo boxes beyond their specified capacity (100 rounds).
Ensure that the lids of the ammo boxes are securely closed when not in use.
Avoid exposing the ammo boxes to extreme temperatures or harsh chemicals.
If you notice any unusual odors or other signs of deterioration, discontinue use immediately.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking the Ammo Boxes

Carefully remove the ammo boxes from their packaging.
Inspect each box for any visible damage before use.

Loading the Ammo Boxes

Open the lid of the ammo box.
Place the ammunition inside, ensuring that it fits comfortably without excessive force.
Do not exceed the recommended capacity of 100 rounds per box.

Securing the Ammo Boxes

Close the lid securely to prevent accidental opening.
Store the ammo boxes upright to maintain their shape and integrity.

Organizing Your Ammunition

Use different colored boxes to categorize different calibers or types of ammunition.
Label the boxes as necessary for easy identification.

Disposal Instructions
Dispose of the ammo boxes in accordance with local waste disposal regulations.
If the boxes are damaged or no longer usable, consider recycling them if permitted in your area.
Do not burn the ammo boxes, as this may release harmful substances.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the safety and usage of the Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes, please
refer to the manufacturer’s website or customer support resources. It is important to stay informed about product
recalls and safety updates.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and organized experience with your
Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Always prioritize safety and compliance with local regulations when handling
ammunition. Thank you for your commitment to responsible ammunition storage and usage.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Cajas de
Munición Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes
#1005,222223

Introducción
Las cajas de munición Frankford Arsenal están diseñadas para facilitar el almacenamiento y la identificación de tu
munición recargada. Este producto ha sido creado teniendo en cuenta la seguridad del usuario y cumple con las
regulaciones de seguridad de productos de la UE. Esta guía te proporcionará información esencial sobre cómo usar
las cajas de munición de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Antes de usar las cajas de munición, asegúrate de que estén en buenas condiciones y no presenten daños
visibles.
Mantén las cajas fuera del alcance de los niños y de cualquier persona no autorizada.
Utiliza las cajas de munición solo para el propósito previsto: almacenar munición recargada.
No sobrecargues las cajas; sigue las recomendaciones del fabricante sobre la cantidad de munición que se
puede almacenar.
Revisa regularmente las cajas de munición para detectar signos de desgaste o daño.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que las cajas estén cerradas correctamente antes de transportarlas.
Almacena las cajas en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor o humedad.
No utilices las cajas de munición si están dañadas o si el cierre no funciona adecuadamente.
Evita el contacto directo con productos químicos o sustancias que puedan dañar el plástico de las cajas.
No utilices las cajas de munición en condiciones extremas de temperatura.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Verificación del Producto:

Inspecciona las cajas de munición para asegurarte de que no estén dañadas.
Asegúrate de que el color y el estilo sean los deseados (Grey, Rifle).

Carga de Munición:

Abre la caja de munición y coloca la munición recargada en los compartimentos.
Asegúrate de que cada cartucho esté bien asentado y que no haya espacio adicional que pueda
causar movimiento.

Cierre de la Caja:

Cierra la tapa de la caja de munición asegurándote de que esté bien sellada.
Verifica que no haya espacio entre la tapa y el cuerpo de la caja.

Almacenamiento:

Guarda las cajas en un lugar seguro y accesible.
Etiqueta las cajas si es necesario para una identificación más fácil.

Instrucciones de Eliminación
Si las cajas de munición están dañadas o ya no son utilizables, elimínalas de acuerdo con las regulaciones
locales sobre residuos de plástico.
No arrojes las cajas a la basura común. Busca puntos de reciclaje adecuados en tu área.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad de las cajas de munición, asegúrate de contactar a un
representante de Frankford Arsenal. Consulta el sitio web oficial para obtener información de contacto actualizada y
recursos adicionales.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Utiliza estas cajas de munición de manera responsable y conforme a las
directrices establecidas. Si observas algún problema de seguridad o tienes dudas, no dudes en buscar ayuda.



1.  

2.  

3.  

4.  

Guide de Sécurité pour les Boîtes à Munitions
Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #1005, 222223
100 ct. Ammo Box Grey (DNR)

Introduction
Bienvenue dans votre guide de sécurité pour les boîtes à munitions Frankford Arsenal. Ce document vise à vous
fournir des informations essentielles pour garantir l'utilisation en toute sécurité de votre produit. En suivant ces
instructions, vous contribuerez à assurer votre sécurité et celle des autres.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Vérifiez toujours l'état de la boîte à munitions avant utilisation. Ne l'utilisez pas si elle est endommagée.
Conservez les boîtes à munitions hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne jamais stocker des munitions dans des conditions humides ou humides pour éviter la corrosion.
Soyez conscient des lois locales concernant le stockage et le transport des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que la boîte est correctement fermée avant de la manipuler.
Ne surchargez pas la boîte à munitions audelà de sa capacité de 100 cartouches.
Évitez d'exposer la boîte à des températures extrêmes ou à la lumière directe du soleil pendant de longues
périodes.
Utilisez uniquement des cartouches compatibles avec les calibres indiqués (223 Remington, 222 Remington).

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Ouverture de la Boîte:

Tirez doucement sur le couvercle pour l'ouvrir.
Assurezvous que la boîte est sur une surface stable pendant l'ouverture.

Chargement des Munitions:

Placez les munitions dans la boîte en respectant la capacité maximale de 100 cartouches.
Organisez les munitions par calibre pour une identification facile.

Fermeture de la Boîte:

Appuyez fermement sur le couvercle pour vous assurer qu'il est bien fermé.
Vérifiez que la boîte ne s'ouvre pas facilement lorsque vous la manipulez.

Stockage:

Rangez la boîte dans un endroit frais, sec et sécurisé.
Évitez de stocker la boîte près de sources de chaleur ou d'humidité.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les boîtes à munitions dans la nature. Suivez les réglementations locales pour le recyclage ou
l'élimination des plastiques.
Si la boîte est endommagée, assurezvous de la détruire de manière sécurisée pour éviter tout risque
d'accident.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Si vous avez des questions ou des préoccupations concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point
de contact de l'UE pour obtenir des informations supplémentaires.

Remarque

Veuillez également consulter régulièrement les mises à jour sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate
de l'UE pour vous assurer que vous êtes au courant de tout problème de sécurité potentiel.

En suivant ces lignes directrices et instructions, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de vos
boîtes à munitions Frankford Arsenal. Merci de votre attention à la sécurité !
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Istruzioni di Sicurezza per le Scatole per Munizioni
Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #1005, 222223
100 ct. Ammo Box Grey (DNR)

Introduzione
Le scatole per munizioni Frankford Arsenal sono progettate per aiutarti a conservare e identificare le tue munizioni
ricaricate in modo sicuro ed efficiente. Questo documento fornisce linee guida di sicurezza importanti per garantire
un uso corretto e sicuro del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR)
dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto, ovvero la conservazione di munizioni ricaricate.
Tieni le scatole per munizioni lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Verifica regolarmente l'integrità delle scatole per assicurarti che non presentino danni o segni di usura.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare le scatole per munizioni oltre la capacità raccomandata di 100 colpi.
Non esporre le scatole a fonti di calore eccessive o a condizioni ambientali estreme.
Evita di utilizzare le scatole per munizioni in ambienti umidi o bagnati per prevenire la corrosione.
Assicurati che le munizioni siano correttamente chiuse e conservate all'interno delle scatole.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Prima di utilizzare le scatole, assicurati che siano pulite e asciutte.
Caricamento:

Apri la scatola e posiziona le munizioni in modo ordinato.
Assicurati che ogni colpo sia correttamente allineato e che non ci siano munizioni danneggiate.

Chiusura: Dopo aver caricato le munizioni, chiudi saldamente la scatola per evitare aperture accidentali.
Conservazione: Conserva le scatole in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e umidità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando le scatole per munizioni non sono più utilizzabili, smaltiscile in conformità con le normative locali sui
rifiuti.
Non gettare le scatole nel fuoco o in acqua.
Ricicla le scatole di plastica, se possibile, seguendo le linee guida di riciclaggio della tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore locale o
visita il sito web ufficiale di Frankford Arsenal.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza ti aiuterà a garantire un uso sicuro e responsabile delle scatole per munizioni
Frankford Arsenal. Ricorda che la tua sicurezza e quella degli altri è la priorità principale.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pudełek na Amunicję
Frankford Arsenal #1005, 222223 100 ct. Szare (DNR)

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pudełek na amunicję Frankford Arsenal. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje
dotyczące bezpieczeństwa oraz użytkowania produktu, aby zapewnić jego bezpieczne i efektywne wykorzystanie.
Proszę zapoznać się z poniższymi wytycznymi, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń związanych z używaniem tego
produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj pudełek wyłącznie do przechowywania amunicji.
Trzymaj pudełka z dala od dzieci i zwierząt domowych.
Nie narażaj pudełek na ekstremalne temperatury, wilgoć ani bezpośrednie działanie promieni słonecznych.
Regularnie sprawdzaj stan pudełek. W przypadku uszkodzenia, nie używaj ich do przechowywania amunicji.
Przechowuj pudełka w suchym i bezpiecznym miejscu, aby uniknąć przypadkowego usunięcia amunicji.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że pudełka są odpowiednie dla kalibrów amunicji, które zamierzasz przechowywać.
Nie przechowuj amunicji w pudełkach, które są zbyt małe, co może prowadzić do ich uszkodzenia lub
niewłaściwego zamknięcia.
Zawsze zamykaj pudełka po użyciu, aby zapobiec przypadkowemu dostępowi do amunicji.
Nie modyfikuj pudełek ani nie używaj ich w sposób, do którego nie zostały zaprojektowane.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Sprawdzenie zawartości: Przed użyciem sprawdź, czy pudełka są czyste i wolne od uszkodzeń.
Organizacja amunicji: Użyj etykiet lub oznaczeń, aby zidentyfikować różne kalibry amunicji w pudełkach.
Przechowywanie: Umieść pudełka w pionie w suchym miejscu, aby uniknąć przewrócenia lub uszkodzenia.
Zamknięcie: Upewnij się, że każde pudełko jest prawidłowo zamknięte przed przeniesieniem lub
przechowywaniem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Pudełka na amunicję, które są uszkodzone lub nieużywane, należy zutylizować zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczącymi odpadów.
Unikaj wyrzucania pudełek do ogólnych odpadów, jeśli są zanieczyszczone materiałami niebezpiecznymi.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu, aby dowiedzieć się, czy pudełka mogą być poddane
recyklingowi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania pudełek na amunicję, prosimy o
kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Zaleca się zgłaszanie wszelkich niebezpiecznych produktów lub zdarzeń do odpowiednich władz. Sprawdzaj
aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych, co pomoże zapewnić bezpieczeństwo Twoje i innych
użytkowników.



Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #1005, 222223
100 ct. Ammo Box Grey (DNR) Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa Frankford Arsenalin patruunalaatikoiden käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita
ja käyttöohjeita, joiden avulla varmistat tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että lasten pääsy siihen on estetty.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä patruunalaatikot kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa suorilta auringonvaloilta ja kosteudelta.
Älä käytä patruunalaatikoita, jos ne ovat altistuneet kemikaaleille tai muille haitallisille aineille.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Varmista, että patruunalaatikot ovat sopivia käyttämillesi kaliibereille (223 Remington, 222 Remington).
Älä ylikuormita patruunalaatikkoja. Noudata suositeltuja kapasiteettirajoja.
Käytä vain kuivaa ja puhdasta työskentelyaluetta patruunalaatikoiden täyttämiseen ja käsittelyyn.
Vältä teräviä esineitä, jotka voivat vahingoittaa patruunalaatikoita tai aiheuttaa vaaraa.
Käytä suojakäsineitä, jos käsittelet patruunoita tai muita teräviä esineitä.

Asennus ja Käyttöohjeet
Poista patruunalaatikot pakkauksestaan ennen käyttöä.
Aseta patruunat laatikkoon siten, että ne ovat tukevasti paikoillaan.
Varmista, että laatikon kansi sulkeutuu tiiviisti, jotta patruunat pysyvät suojassa.
Kun et käytä patruunalaatikkoja, säilytä ne lukitussa kaapissa tai muussa turvallisessa paikassa.
Tarkista säännöllisesti, että patruunalaatikot ovat ehjät ja toimivat.

Hävittämisohjeet
Hävitä vaurioituneet tai käyttämättömät patruunalaatikot paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä hävitä patruunalaatikoita tavallisen jätteen mukana, jos ne sisältävät patruunoita.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisätietoja turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietojen Saaminen
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai paikallisiin viranomaisiin.
Varmista, että sinulla on tuote mukana, kun otat yhteyttä, jotta saat tarvittavat tiedot.

Kiitos, että valitsit Frankford Arsenalin patruunalaatikot. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för Frankford Arsenal Rifle
Ammo Boxes #1005, 222223 100 ct. Ammunition Box
Grå (DNR)

Introduktion
Tack för att du valt Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Dessa genomskinliga plastammunitionslådor är utformade
för att lagra och identifiera din omladdade ammunition på ett säkert och effektivt sätt. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet:

Använd endast produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att lådan är i gott skick innan användning. Skador kan påverka säkerheten.

Förbättrade återkallelser:

Håll dig informerad om eventuella återkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Online shopping:

Om du köper produkten online, se till att återförsäljaren följer säkerhetskraven.

Särskilt konsumentskydd:

Håll produkten utom räckhåll för barn. Den är inte avsedd för användning av barn.

EU kontaktpunkt:

För säkerhetsfrågor, kontakta en EUbaserad kontaktpunkt.

Snabba varningar:

Var medveten om att det kan utfärdas snabba varningar om osäkra produkter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte lådan om den är sprucken eller skadad.
Förvara ammunitionen på en säker och torr plats.
Håll lådan stängd när den inte används för att förhindra oavsiktlig åtkomst.
Vid hantering av ammunition, följ alltid säkerhetsprotokoll för ammunition.
Använd skyddsglasögon och handskar vid hantering av ammunition för att skydda dig själv.
Låt inte ammunitionen utsättas för extrem värme eller fukt.

Instruktioner för installation och användning
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Öppning av lådan:

Tryck på lådans låsmekanism för att öppna den.
Kontrollera att inga föremål blockerar lådans öppning.

Fyllning av lådan:

Placera ammunitionen i lådan enligt kaliber och typ.
Se till att ammunitionen är ordentligt placerad för att undvika skador.

Stängning av lådan:

Stäng lådan försiktigt och se till att den är ordentligt låst.
Kontrollera att inga föremål hindrar låsets funktion.

Förvaring:

Förvara lådan på en säker plats, borta från barn och husdjur.
Undvik att placera lådan i direkt solljus eller nära värmekällor.

Avfallshanteringsinstruktioner
Återvinn plastlådan i enlighet med lokala återvinningsriktlinjer.
Kassera inte lådan i vanlig hushållsavfall.
Kontrollera med lokala myndigheter för specifika avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta en EUbaserad kontaktpunkt. Kontrollera alltid
säkerhetsinformation och eventuella uppdateringar om produkten.

Genom att följa dessa instruktioner kan du säkerställa en trygg och säker användning av Frankford Arsenal Rifle
Ammo Boxes. Tack för att du tar del av dessa säkerhetsåtgärder.



Návod k bezpečnému používání krabic na náboje
Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #1005, 222223
100 ct. Šedá (DNR)

Úvod
Tento návod poskytuje důležité informace o bezpečném používání krabic na náboje Frankford Arsenal. Cílem je
zajistit, aby uživatelé mohli bezpečně a efektivně manipulovat s těmito výrobky. Dodržováním těchto pokynů
přispějete k bezpečnosti své a ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze k účelům, pro které je určen.
Zkontrolujte, zda výrobek neobsahuje viditelné poškození před použitím.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte výrobek používat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s krabicemi na náboje dbejte na to, aby nedošlo k nárazu nebo pádu na tvrdý povrch.
Krabice uchovávejte na suchém a chladném místě, aby se zabránilo poškození plastu.
Neumísťujte krabice v blízkosti zdrojů tepla nebo přímého slunečního světla.
Při plnění krabic na náboje se ujistěte, že máte čisté a suché ruce, abyste zabránili kontaminaci nábojů.

Pokyny pro instalaci a používání
Otevřete krabici na náboje a zkontrolujte, zda jsou všechny části v pořádku.
Naplňte krabici náboji podle ráže, kterou krabice podporuje (např. 223 Remington, 222 Remington).
Zajistěte, aby náboje byly správně umístěny a aby se nezaměnily s jinými rážemi.
Po naplnění krabici uzavřete a ujistěte se, že je pevně zavřená.
Uložte naplněné krabice na bezpečné místo, mimo dosah dětí a domácích zvířat.

Pokyny pro likvidaci
Krabice na náboje, které již nejsou potřeba, likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je krabice poškozená, zvažte její recyklaci, pokud to místní předpisy umožňují.
Nikdy nevyhazujte krabice do ohně nebo jiných zdrojů tepla, protože by mohly uvolnit škodlivé látky.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti výrobku se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Všechny produkty by měly mít kontaktní osobu v EU pro dotazy týkající se bezpečnosti.

Dodržováním těchto pokynů pomůžete zajistit bezpečné používání krabic na náboje Frankford Arsenal a přispějete k
ochraně sebe i ostatních.


